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Bilaga 1

Tolk och oversattning

Nar tolkning och dversattning behovs

For foraldrar med ett annat modersmal an svenska ar det viktigt att samtalsledaren forsakrar sig om att
de kan forsta den information samtalsledaren lamnar och vad samtalsledaren sdger under
samarbetssamtalen.

Av 13 § FL framgar att en myndighet ska anvanda tolk och se till att Gverséatta handlingar om det
behovs for att den enskilde ska kunna ta till vara sin ratt nar myndigheten har kontakt med ndgon som
inte beharskar svenska.

Utan kostnad for den enskilde

Det stalls alltsa ett uttryckligt krav pa tolkning och Gversattning for fall da den enskilde behdver sadan
hjalp for att kunna ta till vara sin ratt, till exempel for att kunna forsté arendets innehall och sjalv géra
sig forstadd. Tolkning eller 6versattning kan ocksé vara en forutsattning for att relevant material ska
kunna beaktas vid prévningen av drendet, oavsett om materialet tillfors av den enskilde sjalv eller av
nagon annan. Bestammelsen hindrar inte att myndigheterna dven i annat syfte anvander sig av tolk
utan kostnad for den enskilde, om de anser det motiverat for att drendet ska bli tillfredsstéllande
behandlat.

Funktionsnedsattning

En myndighet ska under samma forutsattningar anvanda tolk och géra innehéllet i handlingar
tillgangligt nar den har kontakt med ndgon som har en funktionsnedsattning som allvarligt begréansar
férméagan att se, hora eller tala. Bestammelsen innebar att myndigheterna pa motsvarande satt som
anges i forsta stycket ska underlatta for enskilda med vissa funktionsnedsattningar att medverka i ett
arende. Det kan till exempel vara fraga om att géra innehéllet i handlingar tillgadngligt genom att
anvanda punktskrift eller talsyntes.

Nar tolkning eller 6versattning inte behovs

Behovskriteriet ger utrymme fér myndigheterna att i vissa fall avstéa fran tolkning eller Gversattning. Ett
tankbart exempel kan vara arenden av mindre vikt for den enskilde dar kostnaderna for atgarden
framstar som oproportionerliga i forhallande till den enskildes mdjligheter att anda ta till vara sin réatt.
Det ar alltsa ytterst myndigheten som avgor om och i vilken utstrackning det finns ett behov av tolk eller
Overséttning i det enskilda drendet.
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Dyslexi
Bestammelsen ar inte tillamplig for dem som har en funktionsnedséttning i form av dyslexi.? For dessa

géller myndigheternas serviceskyldighet som innebar att en myndighet ska Idmna den enskilde sadan
hjalp att han eller hon kan ta till vara sina intressen.®
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